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Braşovti 29 M artie 1886.
Afacerile orientale se încurcă pe <}i ce-merge 

mai multű. A(}i au ajunsű íntr’unü stadiu în- 
cátü tótá presa européná discută cestiunea ocu­
pării Bulgariei de cătră trupele rusesci.

Se ’nţelege că, fiarele rusesc! suntü acelea, 
cari au lansatü mai ântăi cestiunea ocupaţiunei. 
Qpiniunea publică ruséscá íncatü este representată 
de .organ«;le de publicitate s’a pronuuţatu una- 
aimü pent u ocuparea Bulgariei de cătră trupele 
rusesci. Chiar acele <Jiare ce stau în legătură 
de aprópe cu curtea şi cu guvernulü rusescű, 
oum este „Gazeta de Moscva“ a lui Katkow, 
„Graşdanin“ şi „Gazeta de Petersburg“ cerö 
ocupaţiunea.

„Moskovskija Viedomosti," critică în mo- 
dulü celu mai aspru politica orientală a Austro- 
Ungariei numindu-o aventuriósá şi fără capü, căci 
a venitü în conflictű cu Rusia, care este rivalulü 
ei în peninsula balcanică. Katkov <Jice, că mo- 
narchiei austro-ungare îi suntü legate mânile 
atátü în cestiunile interne cátü şi în cele esterne. 
Monarchia vede acum acestü neajunsü şi de aceea 
voesce mai bine sé prepare drumulü pentru o 
înţelegere cu Rusia. Ministeriulü Taaffe pare a 
înclina cătră aceia, cari suntü fideli vechilorü 
tradiţiuni ale dinastiei habsburgice.

împrejurarea, că în Belgradü a cá4utü com­
binaţia RisticI şi a venitü ârâşî Garaşaninű la 
putere a fácutü asemenea rea impresiune în Pe* 
tersburgü, şi una din foile de acolo se plânge 
asupra diplomaţiei rusesci regretándü, că Khe- 
venhüller nu este diplomatü rusescü.

In 5 Aprilie a. c. [conferinţa din Constan- 
tinopolü a cedatü pretensiunilorü Rusiei şi a pri- 
mitű convenţiunea turco-bulgară aşa precum a 
fostü modificată de puteri. In conferinţă a fostű 
dér Rusia stăpâna situaţiunei şi se vede, că ea 
voesce acuma sub pretextulü, că apérá tractatulü 
de Berlinü şi că lucră în înţelegere cu puterile, 
sé inaugureze multü dorita ocupare a Bulgariei.

De mare ínsémnátate este în aceste împre­
jurări viitórea atitudine a prinţului Alecsandru. 
Décá va primi decisiunea conferenţei, atunci is- 
bucnirea crisei se mai póte amâna. E  mare în­
trebare ínsé décá prinţulü Bulgariei primindü 
postulü de guvernorü numai pe cinci ani, cum 
vreau puterile, nu va veni în conflictű cu popo- 
raţiunea rumeliotă. O revoluţiune în Rumelia 
ar fi cea mai bună ocasiune pentru Rusia de-a 
interveni cu trupele sale.

E generală părerea, că décá prinţulfi Alec­
sandru va refusa d’a se supune decisiunei con­
ferenţei, situaţiunea va deveni fórte1 fatală. In- 
tervenţiunea Rusiei nu s’ar mai puté împedeca 
şi deórece nu se póte crede, că Rusia va primi 
UQÜ mandatü europénü ar urina sé forţeze ocu- 
paţiunea ceea ce ar produce cea mai mare con- 
fusiune.

Conferenţa dela Constantinopolü s’a adre­
sată cu sfaturile ei nu numai la prinţulfi Alec­
sandru, ci şi la regele Greciei, ca sé se astâm­
pere. Cátü de multü respectü au Grecii de sfa­
turile puteriloi ü dovedesce telegrama cea mai 
nouă, ce o primimü dela Atena, în care ni se 
spune, că camera gréc& cere unanimü réa- 
boiulü cu Turcii.

Décá şi prinţul ü Bulgariei va réspun de ast- 
felü la dorinţa puterilorü atunci crisa orientală 
nu se va mai puté amâna.

Valachisarea în Ardealil. h
D-ltt P. S. Aurelianii scrie în revista sa, 

cu privire la scrisorile lui Kossuth despre vala- 
hisare, următ6rele:

Patriotulft maghiar» Ludovicii Kossuth intr’o seri- 
s6re publică, adresată amicului Otto Herman se plânge 
atharQ, că într’o parte a Ungariei locuitorii maghiari

n’au consciinţa de rassă ; aceasta ’i espuhe a fi valachisaţi. 
Căutânda căuşele acestui fenomenü, pa care îlii deplânge 
tótá suflarea maghiară, patriôtula ungurii ia esemplulö 
unui satü în care în timpü de 29 ani din 130 familii 
maghiare, de abia mai esistă «cum 10, ér cele 1*20 s’au 
valachisatû. Cum se esplicaf"?fepíuiü acesta ? Iată ce (Jice 
Kossuth :

»Moştenitorii a 120 familii din 130, s’au cásétoritö 
cu fetele valache. Şi femeea valachă, e fórte naturală, 
că viaţa casnică în 120 de case a prefâcut’o în viaţă 
valachă; românesce şi-a adormită capiiaşulO, cu cuvinte 
române l’a desmerdatü şi cu cuvinte române a scosü din 
gura copilului primele gungunirt ale lui; şi din copilula 
mamei valache se înţelege că s’a făculft Valaeh.«

Ins-: mnatulö patriota după ce arată că numai în 
comitatul*! Hunedórei së s>flă peste 15,000 de vaîachisaţî 
încheie, cjieând că cu mijlócele întrebuinţate de Szath- 
mary şi asociaţiunea din Deva, nu se va putea scăpa 
maghiarismulü periclitata de valachisare şi cu atâtü mai 
puţinii va putea remaghiarisa comunele deja vala- 
chisate.

Nu scimü pănă la ce puncta aserţiunile patriotului 
maghiara vorö fi întemeiate; nu scimü pănă la ce punctü 
naţiunea maghiară este ameninţată de romauisare. Soim 
însë postivű, câ în multe localităţi din Ungaria sumă de 
Român! şi-au uitata limba; că ei spună, cui îi întreabă, 
că suntü Români, creştini ortodoegï, însë tôte acestea pe 
unguresce. Mai scimü că cu totulü din alte cause popu- 
laţiunea ungară deeresee; că Românii din Transilvania, 
Bânatü şi MaramureşO se inmulţescă mai múltú de câtü 
Ungurii; că Maghiarii suntü, în totü anulö, trecuţi în spo­
rire de- celelalte naţionalităţi; în fine că populaţiunea 
băşninaşă, adică cea română, cresce pe anü ce treee, cu 
tóté amărăciunele, cu tóté asupririle ce i se faeü.

Se pare că Provedinţa în tainicile sale combinări 
nu rëspunde aşteptărilorO maghiare după, care tótá su­
flarea românescă ar trebui stinsă de pe faţa pământului. 
Se pare că decă nu este dreptate pe pâmênti), este în 
cerö, şi că celíi a totö Puternkü nu şt-a luatú mâna 
d’asupra neamului románescö, vechiulö stăpânitorO alö 
pământului, prigonita ?i amàrâtü de năvălitorii de totü 
soiulü. Bunü este Dumnezeu, şi noi nici odată n’amü 
perdutü speranţa, că, cei care au colonisatö Dacia vorö 
fi pănă în atàtü de slabi în câtü së cedeze pe tótá linia 
falnicilorü şi mândroşilorO, carî le-au răpită pâmêntulô.

Se póte ca stăruinţa lui Kossuth së aibă de ţintă 
de a redeştepta furia maghiară contra românismului, de 
a’i împinge la maghiarisarea lorţată. Zâdarnică silinţă! 
Cu schimbarea de nume pe bani, cu persecuţiunî ne­
pomenite, cu urmărirea de a ucide totö ce este româ- 
nescö, nu vorü reuşi vecinii së stêrpéscà vigurósa rassă, 
care dela 105 este stăpâna pământului.

Lucru demnă de observata! Kossuth se năpustesce 
asupra Românilorö, asupra femeiiorü române, nici o vorbă 
despre Sârbi, Saşi, şi aîte neamuri care trăiescă dincolo 
de Car păţi. Românii şi ér Românii; ei trebue estermi- 
naţi, căci ei vaîaehisézà pe urmaşii lui Atila ! Pasiune, 
ură, învrăjbire, tóté mijlóce nenorocite şi nedemne de 
timpulü de astăiji!

Ori cum ar fi, ne-a bucurată şi ne bucură faptuia, 
că Românii de dincolo nu numai nu se lasă a fi între­
cuţi în sporire de alţii, dér ei iau locuia altora.

De aci încolo D, P. S. Aurelianù arată 
mişcarea poporaţiunii în România. Poporaţiunea 
română cresce şi în România, dér in capitală şi 
în oraşe streinii se sporescű în proporţiune pré 
mare faţă cu Românii. Causa principală, după 
cum <Jice d. D-r. Félix, este probabil ü aceea, că 
în lupta pentru esistenţă, streinii au dobénditű 
avantage asupra Românilorù, ceea ce face că 
Românii se casétorescű în numërü mai micü, şi 
după càsètorià mulţi recurgű la restricţiunea vo­
luntară a procreaţiunei, cei sëraeï mai de rareori, 
decâtü cei avuţi. D. P. S. Aurelianü cere ca 
fără amânare së se numéscâ o comisiune de an­
chetă oficială, care së studieze acéstá gravă ces- 
tiune.

E jumétate poporaţiunea Ungariei 
trádátóre ?

Cu ocasiunea desbaterii generale asupra proiectului 
de lege comunală, deputatulü Horváth Gyula, lufindü 
ín mamelucésca’i apérara proiectulü guvernului, 4'8Í' 
între altele:

Numirile (funcţionarilora comunali) ţintt de lipsă, 
pe basa esperienţelora făcute în viaţa practică. Suntü 
fórte multe sate în Ungaria de sudü, în comitatele din 
Ardealü, în Ungaria de nordü, unde între fac torn jüris- 
dicţiunei totdéuna se pota găsi elemente patriotice, suntü, 
înse ţinuturi de miluri cuadrate, unde, din gunctulu ds 
vedere alu patriotismului, durere, nu esistă n k t o unică 
comună în care ne-amu puté încrede. (Mişcare.)

In vremile vechi, când viâţa comunală n’ajunsese 
încă la acea autonomiă comunală, la care ajunse prin 
legea actuală, în acele vremuri era cu neputinţă ca ju- 
risdieţiunea sé nu fi descoperita câtuşi de puţină agita 
ţiunile, ce se făceu prin sate, fiă.ele cátü de ascunse. 
N'aţi aurita, n’aţi cetită în timpurile din urmă, în cei 
din urmă doi ani, că în unele sate luni Întregi se des* 
fâşurau luptele contra statului prin biserici, prin scoli, 
prin casa comunală, şi nici comitatulü, nici guvernulü 
centrala n’au avuta atâia putere ca întrânda In acele 
cuiburi sé curme agitaţiunile antipatriotice,. (Strigăte in 
stânga extremă: Neghiobiă!) Aceste suntü fapte întâm­
plate în vîâţă. Şi ce doresca contra acestora agitaţiuni? 
Doresca denumirea notarilora cercualí, din punctulâ de 
vedere ala interesului statului şi ala comunelorü. Pro­
iect uia Îla primesca, ca basâ a desbaterii speciale. 
(Aprobări în drépta.) v

Ludovicii Mocsáry îşi esprimă bucuria, că Bel» 
Grönwald s’a declarata cu atâta căldură contra incarna- , 
ţiunei centraliste, ce apare din proiectulü de faţă, deşi 
a susţinută cu totulü altceva în acéstá cestiune cu oca-, 
siuneţi desbaterii generale asupra legii municipale. Mai 
departe declară, că se alătură la cele <}ise de Justh, re- 
cunoscânda, că prin acesta proiectü de lege se védesce 
tendinţa biurocratică a guvernului, care n ’are aitü scopü, 
decátü ca puterea şi dominaţiuhea guvernului sé se mai 
estindă. (E adevâratal Aşa e! în stânga estremă.)

Ce se atinge de îmbunătăţirile, ce le-ar face juris- 
di iţiunea în comune, despre acésta în proiectulü de faţă 
nu este prea multă vorbă. Acestü proiecta nu va vin­
deca relele, ce esistă în fapta în administraţia comunală; 
causa administraţiei destrăbălate şi idiote a comunelorü 
mari şi mici este, că ele, mai alesă cele mici, sunta 
avisate Ja sine ínsé-le. (E adevératü! Aşa estel in 
stânga estremă). Solgábiréula, care ar fi chiematü sé 
íngrijéscá de afacerile comunelora şi sé esercite asupra 
lóra o controlă şi supraveghiare conscienţi0să, elü nicţ 
că cercetézá comunele cele mici, aşa că ele suntü ocftr-; 
muite numai de notarii lorü, despre cari scima, că tn 
multe caşuri nu ne prea putema încrede în ei. (E âde- 
vérata/ Aşa este ! în stânga estremă). Solgăbirgii In- 
tr’atâta suntü ocupaţi cu lucrări netrebnice de cancelariăj 
în(jâta nu le rémáne timpü índestulitü pentru suprave- 
ghiarea comunelorü mici.

Causa neajunsurilora şi lipselorü este ,mai departe, 
că nu prea ia în considerare marea diferinţă între co­
mune mici şi oraşe municipale. (E adevératü 1 Aşa este J 
in stânga estremă). Ce privesce comunele mici — şi în 
astă privinţă împârtăşesefi vederile deputatului Grünwald, 
că adecă fiinda desvoltarea lora într’unti gradü inferiorü, 
multă vreme le va mai trebui, ca sé fiă înzestrate cu o 
autonomiă mai mare în interesulü lorü propriu — au­
tonomia lora se póte restringe, dér nu potü pricepe penj 
tru ce trebue sé restríngemü autonomia oraşelora mai 
mari, pentru ce sé împedecăma desvoltarea lora ? (Apro­
bări în stânga estremă).

înainte de ce aşa sfârşi, sé facü câteva observări 
la cele (Jise de cătră deputatulü Horváth (S’au4imü 1) 
Onoratulü deputata a declaratü], că ela este índestulitü 
cu proectula de lege de faţă şi doresce, ca sé se mai 
máréscá hotaréle influinţei guvernului 4icéndü, că etü 
este gata totdéuna a jertfi libertatea individuală, dréptü» 
rile individuale, pentru interesulü statului şi totdeodată 
s'a esprimata, că nu se află nici una deputatü în acéstá 
casă, fiă ela de orice partidă, care n’ar fi gata a jertfi 
drepturile sale individuale pentru interesula statului. Imt 
permită a observa onoratului meu condeputatü, că din 
parte-mi nici nu conceda a presupune casula, ca în inte­
resula statului sé-mi jertfescü libertatea individuală şi 
cetăţtfnâseă; eu <|icrt, că suntemü miciţi în acéstá casă, 
cari declarămfl, că sub nici unü pretecstü nu-i ertata sé 
se confisce libertatea noué, cetăţenilorţj, cári credemü că 
statuia are base solide, de care se alipescü toţi cetăţe­
nii, cu totă căldura inimei lorü, ca de o patriă a liber­
tăţii. (Aprobări în stânga estremă.) A mai 4's& UQă 
lucru on. deputata, pe care nu-,la pota lăsa fără ob­
servare.

Când şi-a esprimata vederile, că ar fi de dorita ca 
tn comunele mari şi mici şi primarii sé se numéscá, a
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<}isü c& suntü ţinuturi întinse de milurî cuadrate în 
acéstá patriă, unde în privinţa patriotismului nu se potCk 
găsi óinenl de încredere. Eu márturisescü că nu pri 
cepürfi aşfl fi doritü, ca multü onoratulü preşedinte alo 
acesti| cáse, sé fi ehematü la ordine pe deputatulö 
Horvâlh peştrti acéstá declaraţia, pentru că a dice des 
pre jumetaiea locuitorilorii'terei, — credo câ ri’o fi în 
ţelesfl pe alţii decátü pe concetăţenii noştri nemaghiat 
— câ între ei nu se .póte găsi unu individu de încredere 
în privinţa -patriotismului, a§adér câ jumetatea locuitori 
lorii Urii suntü trâdâtorî de patriă, ceru scuse, n’ar ii 
ertatu a face în parlamentă, fără a fi pedepsitü, o ast 
felü did declaraţiune. (Sgomotü índrépta,  aprobări în 
stânga.)
■ :-Jfre$edinteU ;■-Dé&-d'lü Horváth ar fi disO aceea 

ce-i impută d-lü Mocsâry, n’aşO fi aşteptatei, sé mé facă 
cineva aténtü la acésta. Dér d-lü Horváth n’a (Jisü aceea 
ce a esplicatö d-lü Mocsâry din vorbele lui, ci a (Jisü că 
sunttt anumite "cercuri mari, pe cariTe-a înşirată, unde 
pe o întindere de milurî cuadrate nu se potü găsi ele 
mente tri cari ne-amü puté încrede (Strigăte în dfépta 
Organe !); acésta ínsé nu însemnă, că dela Pojunü pănă 
la Carpaţi în totü loculü, ci numai în unele puncte. (Stri 
gă te în stânga estremă: Nieî aceste nu se subscriu !) Nu 
voiescü a <Jice, că aproba şi acésta, pentru f ă nu suntü 
chşipata ,a da espresiune vederilorü mele aici. (Aprobări 
în drépta.) N’am aflaţii ínsé de bine a cheraâ la ordine 
pe d-lü Horváth, când a vorbitü de unele puncte, cu a- 
t ft tümai puţinO, pentru că n’am voitú a da însemnătate 
a^k mare acelei espresiunl cum a făcut'o acum d-lü Mo 
cyâryi (Aprobări vii).

Ludovicü Mocsâry: Eu nu le-am cetită însemnă 
rîle stenográfice, aşa am înţelesO ínsé, că a qfisü d-lü 
dfciputátü, cá suntü« ín térá ţinuturi întinse, de milürl cua- 
dtate,' undé' Ín pţiviiiţâ patriotismului nu se potü găsi 
elemente, în cari ne-amü puté încrede. (O voce din stânga 
estrfemâ: Adevérü a í^isö!) De altmintrelea im! permită 
a íüÉrébá, că óré este politică corectă, ca sé rr.érgá în 
lumea intrégá astfelü de declarări; pentru că astfelü de 
lucruri străbată departe ín stráinétate, peste hotarele 
ţfirii? (Aprobări în stânga estremă.) Voesce óre se facă 
pe lumea din afară sé cré4á, că Ungaria se află în aşa 
depíörabilá stare, .încâtft jumétate din locuitorii acestei 
téri suntü réi patrioţi, (Aprobări în stânga estremă), că 
Intré iioi ‘ în privinţa patriotismului nu se potü găsi omeni 
de Itícrederé, prin urmare o parte a locuitorilorü ţării 
se faflă in résboiu cu ceealaltă parte, fiindü fără’ndoială 
locuitorii ţării avisati între ei la o luptă pe mórte şi pe 
vrâţâf? (Aprobări vii în stânga estremă.) Şi nu s’a gân­
diţii d-lü Hörváth, sprijinulü fidelü alü regimului actualö, 
alft guvernului, de acum şi alü politicei dominante de a 
cúm, că nu póte sé fiă condamnată o politică dominantă 
m«ii aspru, decátü décá <}icemü, că în urma acestei po 
lifítíö juffiétátfe din locuitorii térii suntü atátü de înverşu­
naţii, că íntre ei nu se póte găsi simţulO patrioticü? A- 
céste anti voitü sé le observü la vorbele onoratului meu 
cömjépütatü. Declarü, că primescü moţiunea d-lui depu­
tata IuH»i Justh. ^Aprobări în stânga estremă).

Ocuparea Bulgariei şi Ruşii.
După. ce vorbesce de eventualitatea ocu­

pării .Bulgariei cu trupe rusesci „Pester Lloyd“ 
scris:

Ne aducemü aminte, că România, cu tóté dreptele 
sale obieeţiunî, a fostü silită prin tractatulü de Berlinü 
sé cedeze Rusiei acea parte a Basarabiei, pe care Ru­
sia o dase índérétü României după résboiulü Crimeei şi în 
urma .păcii diii Paris. Prin acésta Rusia a ajunsü ârăşl 
Iu deplină pösesiune a întregei graniţe de josü a Pru­
tului şi ti braţului Kiliei, aşa că astăzi stă 0răşi imediatü 
la Dunăre. Dreptü despăgubire România cápétá Delta 
Dunării şi Dobrogea pănă la o liniă, ce plécá la résáritü 
de; Şilistria şi la sudulü Mangaliei ajunge la Marea 
Neiagră.; De aci resultă, că Rusia, deşi stă la braţuîfi 
dela Kilia alü Dunării, totuşi prin Dobrogea română e 
absolută despărţită teritorialü de Bulgaria şi spre a a-

junge la acésta, ar trebui sé trécá cu oştirile sale prin 
teritoriulü románü. România póte permite acésta de 
bună voiă séu póte fi constrînsă. Pentru prima altér 
nativă, prin care (éra ar deveni basa şi póte întru câtva 
teatrulü résboiului, e puţină probabilitate — afară nu­
mai dőrá decă Rus,a ar pune în perspectivă o compen­
saţia suficientă teritorială, negresitü o bucată de România 
irredentâ. Insé în urma experienţelora re a făcutfi cu 
Basarabia la 1878. când aşa cjicéndü a .nr-osü castanele 
din focü, România nu se va mulţămi cu acea perspec­
tivă; ea ar cere de mai nainte compensaţia, ceea ce 
insemnézá mai ántéiu unü résboiu cu noi. Dér prin 
acésta ajungemü în depărtări politico strategice de ale 
lui Sirin şi deci ne grăbiinfl a vorbi de a doua al­
ternativă.

Aöésta, adică forţarea trecerii trupelorü rusesci, ar 
provoca imediatü o. alianţă strînsă între România şi Bul 
garia şi invasiunii ruse, care şi aşa s’ar întreprinde în 
împrejurările cele mai grele, i s’ar opune o armată coa 
lisată de celü putinü 160,000 ómeni, care cu ajutorulü 
celăţilorO încă existente ar puté manevra cu multü 
avantajă â cheval la Dun»Nr fără a mai lua în sémá 
că teaírulü de résboiu celü mărginiţi) şi lipsitü de co 
municaţiun! cu greu ar permite RuşilorQ sé pue în ac 
ţiune forţe militare mai considerabile. Rusia ar mai 
trebui sé se aştepte a avé în faţa sa, nu ca la 1853 
pe unü Omer-paşa séu o direcţiune militară turcéscá, ca 
cea din 1878, ci cu tolulü pe alţi generali.

In asemeni condiţiunl Rusia e silită a întrebuinţa 
calea maritimă. Póte încerca să-şi debarce trupele la 
Varna, în Burgas séu íntr’altü punctü. Dér aceste puncte 
suntü indicate aşa de lămurită prin configuraţiunea mării 
şi a litoralului şi prin postulate strategice din térá, în­
cât ü Bulgarilorü le-arü fi uşorO sé le apere cu forţe 
mai mici contra primelorü trupe de debarcare, pănă ce 
armata principală, adunată la unü punctü potrivitü în 
dosa, va puté veni acolo, unde vrea sé debarce şi pu­
terea principală duşmană. Intr’unü altü articolü am 
discutatü condiţiunile, cu care se potü face cu succesü 
debarcările; deci ne abţinemfl de a mai vorbi de tóté 
greutăţi e şi primejdiile, ce le Întâmpină o asemenea în 
treprindere basată pe mare şi flotă, ori cátü de bine ar 

combinată şi pregătită. In resum ita: Bulgaria gă­
sesc« în posiţia’i geografică unü scutü extra-ordinarü 
contra unui atacü direetü rusesoü.

Dér şi situaţia politică promite Bulgariei sorţi fa­
vorabili. Facemü abstracţia aici de Anglia, care va 
avea sé probeze cátü îi preţuesce amiciţia pentru Bul 
garia sub regimulü Gladstone. Cátü privesce ínsé pe 
Turcia, ea a arătata atâta iubire de pace â tout prix, 
faţă cu revoluţia bulgaro-rumeliotă, nu numai la tnce- 
putü, ci «şi de atunci pănă acum, íncátü se póte con­
chide, că ea speră sé se íntelégá mai lesne cu Bulgarii 
şi cu influinţa englesă dela spatele io.ü, decátü cu poli­
tica rusă. Deci se póte admite, că íntr’unü eventualü 
conflietü résboinicü alü Bulgariei cu Rusia, Turcia nu 
va porni contra Bulgariei, ci va rémáné pasivă, de nu 
binevoitóre. Pórta ar fi determinată la o asemenea 
purtare în prima liniă prin atitudinea ameninţât6re a 
Greciei, ale cărei provocări c>ntinue provinÜ mai multü 
din speranţa în niscai complicaţiunî serióse, unde for- 
i.ele militare turcesci, ar fi implicate şi ocupate. Aşa 
dér Bulgaria n’are de ce sé je témá de Turcia, căci 
acésta ar avé trebuinţă de grosulü armatei sale contra 
Greciei şi după cum se pare, deja astăzi índémná tri­
burile albanese sé fiă gata, spre a pune stavilă poftei 
de acţiune a Muntenegrenilorü.

SOIRILE PILEI.
Siib titlulü de »Derék oláh tanitó* (Inv0ţătorft va* 

lachü bravü) „Ellenzék“ scrie urmátórele: „Gavriltt  
S t u r z a , “ ínvélátorü gr. cat. din Şa rd  u lü unguresefí  
de multü propune cu unü zelü neobositü limba maghiară 
elevilorü séi, cari între ei vorbescü totü unguresce. Acum 
direcţiunea ,Kulturegylet«*ului din Cluşiu fü íncunoscin- 
ţată despre acestü faptü ímbucurátorü şi a atrasü aten­
ţiunea inspectorului scolarü din Aradü, Váradi, asupra 
acestui bravü învâţătorfi. De ar da Dumnezeu, ca loţl 
ínvétátoríi valachi din Ardealü se fiă atátü de bravi şi 
patriotici.“ — Aşa se fiă, d-le Sturza? Noi nu crederafi, 
e 0răşi o apucătură meschină a fóiei ungureaci.

—x—
Ministeriulu de interne ungurescu nu de multü a 

trimisü ordonanţe tuturorü autoritâţilorfi administrativet 
dispunéndü, ca tinerelorü fete numai după o cercetare 
minuţi0să sésedea paşap0rte pentru stráinétate. A avutü 
mare lipsă capitala Ungariei de acéstá ordonanţă minis­
terială, pentru că poliţia de acolo descopere mai în tóté 
filele agenţi, cari seducü pe fetele tinere pentru a părăsi 
téra. Mai alaltă-erî a descoperitü poliţia capitalei, că 
doué femei ruse, Simoncovici şi Weltenberg au angajatü 
mai multe fete tinere frumóse, sub pretextü, că le dueft' 
la opera din Moscva ca cântăreţe, cu o léfá bună. Fe­
tele tocmai când erau sé plece au fostü oprite de poli» 
ţiă, ér’ cele doué femei amágitóre au fostü arestate şi 
supuse unui interogatoriu stricto. Ele mărturisiră, că pe 
tinerele fete aveau de gándü sé le vântjlă unui prinţă bo- 
gatü din Arabia.

—x—
De câtva timpü pungaşulO Adolf Rosenberg uşura 

de bani şi de ceasornice buzunarele publicului, care a- 
sista la desbaterile din camera deputaţilorO din P e s t a .  
Poliţia a isbutitü mai alaltăerl sé pună pe jupânu Adolf 
la récóre.

Joi s6ra, în sgptgmâna ac6sta, d, profesorO I. Ila­
ş i  e v i e i  a vorbiţii în conferinţa literară despre originea 
lumii şi în specială a pământului. A trecutO dela cre­
dinţele religiose din vechime la teoriile mai nou8; a arg- 
tatti fasele prin care a trecutO pământulO pănă s6 ajungă 
în starea de a<Ji. Conferinţa a foştii interesantă şi in­
structivă. Acelaşi lucru îlfl (JicemO şi despre conferinţa 
d-lui profesorii I. P o p e a ,  ţinută Joi în sâptâmâna tre­
cută, despre arta d’a av6 o viâţă tignită şi fericită, maj 
cu s6mă vi6ţa familiară, în care femeea j6că una rolfl 
principalO.

—x—
Archiepiscopulâ catolicii din B u c u r e s c î ,  Msgr. 

Pa l ma ,  cu ocasiunea şsderii sale, în filele acestea, în 
^esta, a fostQ onoraţii cu unft bancheta, la care au luaţii 
parte episcopulO Sătmarelui Dr. Schlaueh şi alţi preoţi. 
BanchetulO l’a data preotula Romei ser, care în Martie a 
fostQ trimisa în România de societatea St. Ladislau, unde 
a petrecuta câteva şi a fosta amicala primita de* 
ArchiepiscopulO. Preotula Romeiser toastâ pentru Msgr. 
Palma şi Dr. Schlauch, cărora le recomandă pe fraţii 
JngurI ce trăesca în România.

—x—
Una mare numâra de cetăţeni din B u c u r e s c î  au 

propusa, prin »Românula«, a se sărbători (Jiua de 8 
Aprilie viitora, aniversarea morţii iu i C. A. Rosetti, prin- 
tr’una pelerinagiu la mormântula marelui patriota. Nu- 
mgrula escepţionala ala .Românului« care va apar6 la
8 (20) Aprilie, pe hârtie de lues, şi cu litere nouă, va 
conţină între altele: 1. ,Una facsimile diintr’o scrisdre tne-

FO IL E T O N  O.

F l n o c ú .
’ / (Poveste.)

“ (Fine).

h  Dér ele au rosü stânca, au distrusa pădurea, au 
béutü t^ula cu lapte şi eră aprópe sé-la ajungă, când 
étíi că Ta vé^uta sf. Duminecă, a eşita cu unü sbiciu 
înaintea lorü şi le-a alungalü înapoi. Pe Finocü l’a 
băga,ţa în casă; l’a pusü sé se odihnéscá; i-a luatü pur- 
celulü şi i-a pusü altu ’n loculü lui. Decă s’a trezita 
Finocü, s’a gătata de druma a încălecata pe cala şi s’a 
cam mai dusa.

s Pérula lui ér a Inceputü a înflori. Când a vé<Juta 
smeaiü eă-i înfloresce pérulü, i s'a făcuta sânge réu şi 
a'4>sft cătră nevastă: — „Ér vine fiuia téu, cânele meu, 
Firioca, da tu fâ-te betégá şi la trimete la grădina smei- 
lorü, unde totü mérula (pomulü) e eu dopoţeM şi cu 
douăfBpreŢţjece străjî«.

’»Ce breta avea ela sé facă, trebuia sé aîerge sé nu 
móra mumă-sa. Şi s’a dusa amărîtuia de elü érá pănă 
la sf. Duminecă. — ,Ei, drăgula mătuşii, i-a grăita sf, 
Duminecă ca o mamă bună, aceea nu te mână sé te 

i, că te mână sé nu te aibă. Du-te că chiar acuma’sa

străjile în marginea de dincolo, pune mâna pe una măra 
şi-la ia, da numai unuia«.

S’a dusa. Când s’a v&}uta în grădina cea frum6să 
a apucata una mâra dela jumătate şi l’a smulsa din pă- 
mânta. Locuia unde a fosta pomuia s’a aprinstt cu pară 
meriă şi ardea. Decă a simţită asta sf. Duminecă, a ve­
nita la ela şi i-a (Jisa : — »Finoee, drăgula mătuşii, ce 
ai făcuta, că vina smeii şi tota pulbere şi cenuşă te facă. 
împlântă pomulâ şi ia numai unO mârO (p6mă)“. Ela 
i-a râspunsd: — „Mătuşă, lasă sâ mă om6re, că am 
umblata şi m’am năcăjită destula.« — »Ascultă, drăgula 
mătuşii !“

Ela a ascultata ; a pusa ponuia înapoi şi a luata 
numai una m8ra. A venita la sf. Duminecă şi s’a cul­
cata 6râ. Calului ii arsese copitele câta s’a învârtită cu 
ela r6tă. Sf. Duminecă i-a vindecata calulO şi i-a pusa 
alta măra. După ce a trasa una puişora de somna s’a 
sculată, a încălecata şi a plecata cătră casă. PSrula lui 
er a începută a înflori. Smeula decă l’a vg^uta a 
cătră muiere: — ,Ei tu, eră vine Finoea fiula tău, câ­
nele meu ; da lasă s§ viă, că n’ai sciuta tu cum s6-la 
prăpădesc!, da '10 voiu prăpădi eu«. Ea acum n’a mai 
fosta bolnavă.

Dâcă a sosita Finoea, i-a (Jisă spurcata de mumă 
sa: — »Drăgula mamei Fin6ce, bine c’ai venita, să te 
scalda in lapte- dulce«. — „Mamă scii ce a năna-

?ulü când mi-a data cămaşa de boteza, că îndată ce 
voiu desbrăca-o voiu şi muri“. — »Nu vei muri, dra- 
gula mamii, desbrae’o së te scaltjl puţina«.

A desbrăcata cămaşa, s’a băgata într’o covată, ea 
l’a spălata şi l’a legata totü cu mëtase. — »0, mamă, 
de ce më strîngl aşa de t a r e ? ! 4 — „Lasă dragulü 
mamii, că aşa a fostü şi tatâlü tëu cândü a fosta călu- 
şerfi“. Când l’a lăsată de spălata, i-a 4‘sl& : — ,Dra* 
gulü mamii, umflă-te së plesnéscâ mătasea de pe tineV 
Când s’a umflat ü, i-a eşitfi totă carnea cum l’a curmată ; 
mătasea. Atunci a şi sărită smeulü de după uşă, a apu^ 
c*atü cu o mână sabia şi cu una cămaşa şi a grăitO că­
tră ela :

— „Finôce, ce môrte ’ţi voiescl?*— »Acea môrte 
’ml poftesca : së mé tăiaţi tota micü şi bucăţele, sô mè 
puneţi în desagii mei, së më aşezaţi pe calulü meu, së 
më porte şi mortü, pe câtü m’a purtatü şi viu«.

L’au tàiatü totü micü şi bucăţele, au scosü calulü 
la pôrtâ şi i-au data drumulü. Calulü a sciutü drumulû 
şi s’a dusü pănă la sf. Duminecă. Décâ a ajunsü la sf. 
Duminecă la portă a renchezatü sô i se deschidă. A, 
eşită sf. Duminecă së deschidă pôrta şi când l’a ve<Jutti 
în desagi a bătuta în pàlmï şi a çâijutü josü. A luatfi 
desagii, i-a dusü în casă şi l’a înşirattt pe o ladă. Unde 
nu s'a ajunsü carné a pusü din purcelü, unde nu s’a



GAZETA TRANSILVANIEI n m
a lui C. A. Rosetti.* 2. »Partidulă lui G. A. Ro- 

Wtti,« pe patulü morţii, după o fotográfia făcută de d.
, in 4iua de 8 (20) Aprilie 1885. 3. *Câte-va 

étigeiári şi note« privitóre la C. A. Rosetti. 4. „Unü 
Mtrasü din notele pe carí rjilnicö le s* ria C. A. Rosetti 

la revoluţiunea din 1848.* Din acele note reese 
upt'a şi suferinţele ce elő îndură şi se vede starea în 
care se afin societatea nostră la acea epocă. 5. „C. A 
tyseUi la marea tragediană Rachel.“ lutipresiunile ce re­
simţi în séra când merse s’o vacjă in piesa A n g e 1 o 
i, %C. A. Rosetti şi regina Italiei.« Estrasü dintr’o scri- 

în care dă semă de întâlnirea şi convorbirea pe 
care o avü cu, regina Margareta, fiindü la Roma In anul 
!879, trämisü in misiune. 7. »0 poesiă înedită« a lui 
), A. Rosetti din 1845. Ea este intitulată: »Ca rés- 
punsü la o scrisóre prin care’mi cerea a’i spune ce do- 
tesce sufletulü meu.« 8. „Cugetări din esilü.« Estrasö din 
notele Iui C. A. Rosetti. — Acesta numérü, care va mai 
conţină şi alte scrieri, se va pune în véncjare în séra de
(19) Aprilie şi va costa numai 25 bani. Persónele, 

ari dorescü séjlü aibă suntü rugate a trămite preţuia 
ekiar de acum, numérulü esemplarelorü ce se vorü trage 
ladă limitată.

—x—
Telegrafulü« află, că »societatea polonă« din Bu 

ctirescî a luata hotărîrea să depuie în de 8 Aprilieţ 
iniversarea morţii ilustrului cetăţână románü C. A. Ro- 
letti, o cunună pe morméntü. Asemenea şi din partea

i »societăţi bulgare“ din capitală se va depune o cu­
nună de flori pe acestü morméntü.

—x—
Unü spionű rusescü s’a arestatü la 3 Aprilie In 

Cracovia, care desemna fortificaţiuniie dela Mihíalovce. 
S’au gásitü la elü multe desemnurî Importante.

—x—
Djn C r a c o v i a ,  se Impărtăşesce, eă la manevrele 

de tömnä dip Galiţia vorü lua parte 42,000 ómenl. La 
manevre va asista şi M. Sa monarchulü. Cheltueliie s’au 
preliminaiü la vr’o 220,000 fl.

— x—

Loc. Feldmareşală br. C o r n a r o ,  guvernatorulü 
iei, a muritü.

D lü Dionisiu O. Olinescu, membru societăţii pen­
tru cultura şi literatura română în Bucovina, a ţinutO 
Joi în 27 Martie (8 Aprilie) prelegerea sa a 2 a despre 
•Aâ’ticităţile din Bucovina* (Epoca de bronzü şi de fierö), 
In sala Societăţii »Armonia*, Hofelulü de Moldavie din 
Ctrnâuţi.

D-ş6ra Martha Remmert, o însemnată artistă în 
piänö din marele dueatü Sachsen-Weimar, va da în 14 
Aprilie n. unü concertü în sala hotelului N-r. 1 cu ur- 
mätorulü programă: 1. »Polonaise* de Carii M. v. We­
hr. II. a) »Variationen* de Franz Schubert, b) »Erl- 

nig' de Franz Schubert, Transcriere pentru Piano de 
z. liszt. III. a) „Nocturno* b) „Walzer“ c) »Polonaise* 

ie Friedrich Chopin. IV. a) „Riccor danza“ b) „Paga­
nini etude“ c) „Türkischer Marsch von Beethoven, trans- 
icrise pentru Piano de Franz Liszt. V. a) »Romanze« 
áe Anton Bubinstein. b) ..Rapsodie hongroise« de Frz. 
tiszt, Tóté numerile de concertü , pentru pianü. Pro- 
priulfr pianü din fabrica Biüthner din Lipsea. Inceputulü 
la 8 őre séra. Biletele se véndü în librăria Heinrich 
Zeidner.

Puţini potarjí suntü atátü de patriotici— 4i°S ‘El­
lenzék“ — ca d-lü S t a n c o v i c I ,  care a ab<}isü depos-

tulü său nesoiindü unguresce. — Trénca flénca ;nere 
acre, jupâne , Ellenzék.

—x—■
Astă sérá se va juca la teatrulü germană »Emilia 

Galotti,« trag diä în 5 acte de E. Leasing.

Beiuşiu, 3 Aprilie n. 1886.
Am cetitü totdéuna cu plăcere cele aduse de luultö 

preţuita nóstrá .Gazetă* despre viâţa socială de aci. 
Acésta m’a determinatü a vé comunica pe scurtü ceva 
despre concert ulă arangeată de elevele şcdlei de stata 
din locü, urmatü apoi de danţO.

Petrecerea acésta s’a datü în 31 Martie n. cu con- 
cursulü d*ş0rei Irina Antalü şi a suecesü forte bine. Pe 
noi ne interesézá mai de aprópe resultatulü acestui con­
certü întru atâta, că afară de d-ş6ra Antalü s’au mai 
produsü încă 4 eîeve române, cari tóté au produsü e- 
fectü imbucurátorü. Intre aceste multü ne-a emoţională 
Lucia Frenţiu, fica notarului din Remetea EJia Frenţiu» 
declamándü frumosü o poesiă maghiară; doué dintre a- 
cestea au declamata românesce*).

Cătră fine ne-a surpriosü multü d-ş0ra Irina Antalü 
cántándü »Linda di Chamounix, * tradusă românesce de 
d. Vulcanü, Pe lângă tó‘e că sala în care concertau 
coconiţele nu era coréspuncjétóre, totuşi d-ş0ra Antalü cu 
vocea sa melodiósá ne-a causatü o forte mare plăcere. 
Merită laudă atátü pentru cooperarea benevolă cátü şi 
pentru momentele plăcute ce ne-a causatü. i

Compatrioţii noştri maghiari de câte-orl voieseă sé 
se producă în publicü, totdéuna suntü avisaţl Ia puteri 
românesc!, dovadă despre acésta e şi concertulü din 31 
Martie n., şi totuşi când e la adecă noi rămânemfl cu 
munca, ér’ ei cu lauda.

Aflu demnü de amintire aci, că Beiuşenii se potü 
lăuda cu bravulü lorü medicü orăşeriesefl Dr, Georgiu 
Mureşianu, care cu mare isteţime şi pricepere a efectuită 
cu succesö laudabilü mai multe operaţiuni rari în felulü 
lorü. înainte de asta cu 2 săptămâni avéndü în trac- 
tare pe o femeiă maghiară, alü cărei pieptü era în mă­
sură mare strivitü, a esecutatü o operaţiune cum numai 
medicii de renume europénü am au<Jitü sé fiă în stare a 
o face. Operaţiunea a suceesü şi biata femeă, carea era 
în gura morţii, se află deplinü sănătosă. — Petrecándü cu 
atenţiune viuă tóté mişcările nóstre sociale, din tirapü în 
timpü îmi voiu lua voiă sé le facü cunoscute publicului 
cetitorü alü preţuitei .Gazete.“ Tiron.

SOIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. olfl »Gaz. Trans.«)

ROMA, 10 Aprilie. — In cercurile parla­
mentare se vorbesce, câ va rămânâ cabinetulă 
Depretis. Regele a, consimţită să se disolve ca­
mera şi să se publice alegeri nouă.

BERLINtT, 10 Aprilie. — Curia a comu­
nicată fără reservă, că recun<5sce îndatqrirea d’a 
face arătare guvernului când se facă numid de 
episcopi. Primirea proiectului biserrcescă de 
câtră. dieta prusiană şi restabilirea păcii religi6se 
se consideră ea asigurate.

ATENA, 10 Aprilie. — In cameră, mai 
mulţi deputaţi au ţinuta vorbiri resboinice, care 
au provocată în tribune strigări de: ,,/S£ tră­

*) Poeziile românescl nu v’an emoţionata, numai 
cea maghiară? Se vede că tota e adevărată, că Beiu- 
şenii, deşi nu toţi, au multe pe răvăşii. Red.

ösü a pusü din mérü, cu apa l’a spălattt şi a 
ItttÜ 3 smâncele de pángerü şi 3 de ftngerü, l’a lovitü 
ea ele şi a ínviatü mai frumosü decátü a fostü. Décá 
i;9 trezitü a 4isü:

I _  bo mă uşă, greu somnft am adormitü eu,c — 
|reu, 4éu, dragulü mătuşii, că de n’aşă fi fostü eu, a- 
plita ai fi fostü pănâ-i lumea«. —. „O mătuşă, cátü

Í umblatü şi m’am necájitü pentru mama şi ea m’a 
orítü. Őre cum aşO face, mătuşă, ca pe mama sé nu 

omofÖ cu mâna mea“, & „Du-te dragulü mătuşii;. 
pérulü téü, când te-au omorítü pe tine, s’a iţscatO, 

imaiînfloresce, fă-te unü porumbü frumosü şi te pune 
pérü, că hoţomanulO se va sui după tine îşi va des- 

ica cămaşa şi când va fi In vérfü, sai josü, apucăţî 
naşa şi ’lü omórá. Şi pe mumâ-ta nu o omorî tu cu 
Ina ta, fără fă tu unü ospăţO şi asvérle paloşele în 
|vă câ de fű fostü tu cu inimă rea se vorü împlânta 

if tine, de a fostü mumă-ta eu inimă rea, se vorü im- 
hta în ea.

S’a dusü acasă. Pérulü nu înflorea. SmeuliS se 
}|fa cu mumă-sa pe sub pérü. S’a fácutü unü porumbü 
|g’a pusü pe crénga cea mai de desuptü. — „Vai ,ce 

imbú frumosü avemü pe pérü«, a 4 '^  smeulü. — 
lie-tö dupő elü şi-lfl prinde«, i-a réspunsü ea. „Aruncă 

iáé pe tine, rémáneréarü şi de tine ca de fecio-

rulQ meu«. I a trasă o palmă, smeulă apoi a aruncaţii 
cămaşa şi s’a suito în pomQ. PorumbulCi l’a înşelata 
pănă pe vărfO. De pe v6rf(i a sburatâ josfl, s’a data de 
trei ori peste capa şi s’a făcută omă şi a strigata
— »Haida josa, bală de smeu!« Smeula s’a scoborîta 
josa şi l’a întrebata: — „Ce m6rte ’ţi voiesci ?* 
»Acea m6rte, cum ţl-am fecuta eu ţie: să mS pui şi pe 
mine pe calula meu, s6 mă p6rte şi pe mine ca pe 
tine«.

L’a tăiată, l’a pusa în desagi, desagii i-a sparta în 
funda, la cala i-a scosa ochii şi i-a data drumula. A făcuta 
apoi una ospăţa, care a ţinuta pănă în astălaltă 4* 
crucea ame4ii. Atunci a eşită elâ cu mumă-sa la jude­
cată. A svârlită paloşele în slavă. Paloşulă lui a că- 
4uta înaintea lui. ală ei în ea şi a tăiat’o drepta în ju­
mătate, a murită şi a îngropat’o.

Eia apoi s’a dusa la sf. Duminecă şi dusa e şi ’n 
4iua de astă4i.

M’am suita pe o şea şi v’am spus’o cam aşa. Câne 
mama mă născea, poveştile pe la noi trecea şi am luata 
una de c6dă şi am aruncat'o ia noi in ogradă şi am bă- 
tut’o bine să mă ’nvăţe şi pe mine. M’am suita pe una 
cuiu şi alta nu vă mai spuiu. — Idem.

iască fdsboiulU!“ Se crede, că a(ji se va face vo­
tarea.

PESTA, 10 Aprilie. — In comeră, deputa­
tul ă Enyedy a adresată o interpelare în privinţa 
tractatului comercială română şi a întrebată, d£c&, 
între Austro-Ungaria şi România s’a stabilită o 
înţelegere cu privire la principiele fundamentale, 
dacă s’au luată măsuri în contra concurenţei pro­
ducte lor ă de provenienţă străină ce se imp6rtĂ 
aci prin România, d£că industria specială » Ar­
dealului va fi luată în considerare şi în fine, ce 
va face guvernulă, în casă când încheiarea trac­
tatului se va zădărnici. Răspunsulă ministrului 
de comerţă se aşteptă la încheiarea şedinţei.

DIVERSE.
0 mórtíi vie. — Multe caşuri s’au narată ca cine­

va să fie recunoscută ca morta şi ela totuşi să trăiască; 
dér şi casulü íntémplatü în judeţulfl Botoşani la începu* 
tuíü acestei luni, nu presintă unü interesü mai mică şi 
deci merită a fi înregistrata. Iată relaţia dată de »Vocea 
Botoşanilortt«: Soţia unui vieră din Dolina, are nenoro­
cirea, cá mai tóté nascerile sale să fiă anormale. Anuţtt 
acesta după trei 4*le chinuri şi grele suferinţl, che­
mând la patulü ei doi doctori, aceştia întrebuinţând^ 
tótá arta lorü sjunge a constata imposibilitatea naş-, 
cerii cum şi a estragérii fătului din pântecele mamii:» 
întrebaţi fiindü de primarulü comunei, după invitare«, 
căruia veniseră, doctorii declară că până mâne diminăţă 
femeia va fi mórtá, căci copilulü cá4éndü prizontalü, eşi* • 
rea e ab olutü oprită. Primarulü, lesne cre4étorü în da* 
claraţiunea ómenilorü de sciinţă, face cunoscutü proeo* 
roruluj tribunalului, că soţia vierului a muritü din causa 
imposibilităţii d'a nasce; că a luatü disposiţiunl d’a fi 
ínmorméntatá, dér va adăsta decă representantulü legalfi 
alü minorilorü va crede necesarü d’a interveni, spre ia» 
supune unei operaţiuni pe muma d’a scóte In lume pe 
copilü. Tóté actele au fostü dresate în cosecinţă şi ne-v 
norocita femeiă a fostă considerată ca trecută dintre cétf / 
vii între cei morţi. In acestü timpü, mumă ábaín<)OQátiL 
de bărbaţii de artă a fostü lăsată în voia íntémptóriir 
Natura a intervenitü cu forţele de care dispune şi prin 
mijlócele ei, în secretulü căreia în£ă n'au pötrunsü spe­
cialiştii noştri, a fácutü ca muma să nască unü copilü 
cuortü dér ea sé se bucure d’o deplină sănătate. As- 
tá41 acăstă femeiă trăeşte, dér actele oficiale constată 
mórtea ei. BărbatulO ei, care ar voi pe viitoră să evite 
neplăcerile unorü naşteri ce se repetă pe fiă-care ană 
şi i causează mari cheltuell, ni se spune, că medita a 
contracta o nouă căsătoriă. Primarulü ca oficerü alü 
stării civile nu se póte opune întru cât prima soţiă et 
recunoscută oficialü ca m 0rtă; bárbatulü nu se póté teme 
d’o acţiune în bigamiă ce i s’ar putea intenta, Intrü cátü* 
nu i se póte imputa c’ar trăi cu două femei. Iată dér. 
eă precum naşterile acestei femei suntü anormale, ast- 
fela şi posiţiunea ei in sata a deveritü anormală. De 
şi trăieşce, actele oficiale o recunoscü de mórtá: le- 
galminte a íncetatü d’a trăi, ea a trecutü între cei 
morţi.

*
Universitate ovrească. — Nu de multü s’a ţinută 

în New Yörk, o întrunire a delegaţilorfl diferitelorü co­
munităţi israelite din tóté părţile Stateloră unite, în care 
s’a decisü fundarea unei universităţi ovreeştl în New-York, 
ce va purta numele de .Hebrew University of America.“

Equitable.“ Societate de asigurare pe viaţă In 
New-York După împlinirea tuturora condiţluniloră pre* 
scrise în legea comercială ung., tribunalula comercială 
şi cambiala a dispusa împrotocolarea firmei „Equitable“ 
spre a esecuta afaceri în ţările cor6nei ung. cu sediulft 
principala în Budapesta, şi institutula îşi va începe ac­
tivitatea sa în cele mai apropiate 4‘le* »Equitable“ este 
una din cele mai mari societăţi de asigurare din lume. 
Starea asigurărilora la Equitable a ajunsa la 31 Decem- 
vre 1884 la cifra de 83.699 poliţe cu una capitală asi­
gurata de 1.314,988,976 mărci; asigurările cele nouă 
făcute în anu 1884 au ajunsa la suma de 360.727,492 
mărci. Veniturile societăţii în anulă 1884 în interese 
şi premii au fostă de 64.764,791 mărci, şi a arătată la 
31 Decemvre acelaşi ana o stare de avere in sumă de 
247.188,184 mărci, care a servită ca acoperire a reser- 
vei premieloră pro 201.631,346 mărci, a reservei pagu- 
belora per 546,465 mărci, a capitalului acţiilora per
425,000 mărci şi a reservei câştiguriloră per 44.555,373 
mărci. Din condiţiunile de asigurare la »Equitable* este 
de accentuata că aceea declară de necontestabile t6te 
poliţele eliberate de ea, după espirarea anului ala treilea 
de asigurare. Societatea se obligă espresa a recundsce 
necondiţionata sentinţele cu putere de drepta pronunţate 
în afară de domiciliula ei. „Equitable“ în sensulă § lui 
453 din legea comercială ung. a depusă la banca gen. 
ung de credită ca fonda de garanţă suma de 100.000 
fl., şi a numita pe D-nuia Ioseph Singer ca repres^n- 
tanta pentru ţările cor6nei ung.

Editoră: IacoM Mureşianu.
Redactoră responsabilă : Dr. Aurelă Mureşianu
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Otuwalft la bursa &e ¥!©&&
din 8 Aprilie st. n. 1886

Rentă de aură 4°/0 . • . 104.-— j Bonuri croato-slavone 
Renii de hârtiă 5% • • 95.50 j Despăgubire p. dijma 
Imprumutulâ c&ilorâ ferate

.................. 152.

ds

ungare . . . . .  
Amortisarea datoriei căi* 

lortt ferate de osttt ung.
(l~m& emisiune) . . . 100 25 

Amortisarea datoriei căi- 
lortt ferate de ostfl ung.
(2-a emisiune) . . . .  127 — 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfl ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  117.50 

Bonuri rurale , ungare . .105 — 
Bonuri cu cl. d6 sortare 105 — 
Bonuri rurale Baiuit-Ti- 

mişii . . . . . .  . . 105 — 
Bonuri cu cl. de sortare 104.70 
Bonuri rurale transilvane 104 70

cu premiu
vinii ung.

Imprumutulu
ung. • ......................

Losurile pentru regularea 
Tisei şi Segedinului 

Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurâ austr. . . 
Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile hăncel austro-

u n g a r e ......................
Act. băncel de credita ung. 
Act. bănce! de credita austr. 
Argintulfl — — Gralbin!

împărătesc! . . . .  
NapoleoQ-d orî . . . . 
Mărci 100 împ. germ. . . 
Londra 10 Livrea sterlinge

104.70

100 —

121 50

12410 
85.40 
85.50 

1 1 4 -  
139 75

878 -  
299.— 
298.40

5.93 
10 —
8160

Í8Ö.80

B ursa  de Buenreset.
Cota oficială delà 22 Martie st. v.

Cunip.
93»/,
96— 
89— 
32— 

102 Vj

m *
99— 
91V, 
82 V,

Banca naţională a României 500 L e i ------
Ac. de asig. Dacia-Rom. ------

< ■» » Naţională ------
Aurtt contra bilete de bancă . . 14 — 
Bancnote austriece contra aurii. . 2.01—

Renta română (5°0). 
Renta rom, amort. (5°/0) 

» convert. (6°/o) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 
Credit fonc. rural (7°/0)

* „ (B°/o)
* » urban (7 °/0)

> (6°/o)
(5°/.)

1886.

94»/,
97— 
90— 
33— 

l03»/4 
87— 

10D— 
92»/, 
83 V,

14»/,-
2.02

Curtuiu pieţei Braşovă
dia 8 Aprilie st. n. 1886.

í Bancnote românescî . . . . Cump. 8.70 Vând,, 8.71

1 Argint românesc . . . . . . * 8.60 > 8.65
i

1 Napoleon-d’orî . . . . . . . * 9.97 * 10.-
. . » 11.20 » 11.30

j imperiali . ...................... . . * 10.20 » 10.30
. . » 5.86 » 5.90

!

»Scrisurile fonc. »Albina« » 100.— » 101.-

. . » 124.— » 125.»/,

; Discontulü . . . » 7— io  %  pe anü.

^  Societate pe acţii
Turnătoria şi fabrica de maşini alui Schlick in B.-pesta

Biuroulă centrală; WBÎtZlier-BOlllGWârd li — Fabrica de maşine: 
Äussere Waitznerstr. (696 — 1699 

E e c c m a n d ă  e s c e l e n t e l e  ş i  p a t e n t a t e l e

i Pluguri Schliclc cu doue şi cu trei feare  j ţ
P re ţu iţi dela fi. 58 în susü 

Pluguri Schlick de o brazdă şi Pluguri Rayol
; ■ v

cu preţuri reduse precumă şi

M aşini pentru prepararea nutreţului
Garnituri de maşine cu aburu ^

pentru treeratu, şi cu aparatu de rotaţiune (Gopel) 1&
cu preţurile cele mai ieftine jfr

Liste de prţurî se trimitd ia cerere gratis şi franco. (4-^6) ^

E Q U I T  A B L E .
Societate de asigurare pe v iaţă  New-Y o rk

întemeiată în anulii 1859.
fl. 788.993.384 
„ 148,312.910
„ 26.733.223 
„ 216.436.495

Capitalii de asigurare 1884 până 31 Decernvre .
Averea societăţii „ „ „ „ . •
Reşerva câştigului „ „ „ „ . .
Asigurările cele nouă făcute în anulă 1884 . . 

întregii câstigulă să ’mparte între cei assiguraţî.
Ori ce poliţă devine dup& trei ani necontestabilă-

Representarea generală pantru Ungaria. 
8 —10 Budapest, VI Andrâssy strasse 12.

(A v is u  d - lo r u  a b o n a ţi!
.ftugămă pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei să bine- 

roiască. a $crie pe cuponulă mandatului poştală şi nu merii de pe făsia 
sub care au primiţii 4iaru^  nostru până acuma.

Domnii ce se abon^ză din nou să binevoiască a scrie adresa lămu­
rită şi să arate şi posta ultimă. A D M IN IST li. „GAZ. TRA N SA

Num. not. 13/85.
Num. judecătoriei 5235/83. 1982186.

Edictn de licitatine.
In urma însărcinărei onor. tribunală reg. ală Braşovului, dela 8' 

Aprilie 1886 Numărul ă 1982/86 se va face licitaţiunea publică a obiec- 
teloră ymobile, ce se ţină de moştenirea lăsată de dómna M a t h i l d a d e  
T  r au  s c h e n f e 1 s , réposatá la 1 Octomvre 1885:

a) Giuvaere de aură şi argintă în valóre de fl. 2249.
b) Arangiamentulă casei: mobile, haine, rufe, albituri de masl 

şi de pată şi alte obiecte mai mici în valóre de 1144 fl. 50 cr. Lici* 
taţiunea obiecteloră să va face începândă dela 14 Aprilie 1886 în tóté 
(Jilele în-inte de prâncjă la 9 óre afară de Vinerea şi Sâmbăta, în casa 
răposatei din strada Poştei (Nonnengasse) Nr, 540 despre care , lucru ama­
torii de a cumpéra să însciinţâză cu acelă adausă, că obiectele de lici­
tată se voră licita singuratice, şi cu preţulă stabilită în inventară, sé 
voră pute da însă licitanţiloră şi sub preţulă stabilită în inventară, dér 
numai plătindu-să preţulă cu bani gata.

Totodată se aduce la cunoscinţă şi casa din cetatea Braşovului 
situată în colţulă stradei Poştei (Nonnengasse) şi a stradei Cáldárarilorü 
sub Nr. 540 şi preţuită judecătoreace cu 46,000 fl. care a aparţinui 
răposatei d-ne Mathilda de Trauschenfeis şi soţului ei, se va vinde pe 
calea licitaţiunei judecătoresci din mână liberă la 17 Maiă a anului aces­
tuia 1886 în clădirea cărţiloră funduare a onor. tribunală reg. precunţ 
şi că condiţiunile licitáréi să potă vedé ori şi când în cancelaria sub­
scrisului notară publică reg. în timpulă 0reloră de oficiu.

B r a ş o v ă ,  în 5 Aprile 1886.
Notarulü publicü reg.
Iosifft Maager,

ca eomisarö judecăîorescti, •

. ja lipiri si _
AnunciurI în pagina a IV-a linia de 30 litere garmond fl. 

Pentru inserţiunl şi reclame pagina a III linia â fl. — cr 10. 
P e n t r u  r e p e ţ i r l  se ac<5rdă u r m ă t 6 r e l e  r a b a t  

repeţirlPentru de ori3— 4
,, ,, „ 5 8 „ . . . . .

Q__1117 11 11 °  x x 11 . . . . .
11 , 1 1  11 12" ,, . . . . .

„ 16— 20 „  
Dela 20 de repeţirl în susă . . .

Pentru anunciurl ce se publică pe mai multe lu r irse
voiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai susă.

e :
. ‘10'
. 15*
. 20'
. 30°
. 40'
. 50*1 
facü In

d e  § h e o c h a r  A le x i
in 8° cî- 320 pagini, prin urmare îndoitü atâtô de mare ca ediţiunea primă, va apăr6 la finele lui Április 

viitorü. Preţuit! fl. T50 séu 3 lei 50 b. de esemplarü.

Cu referinţă la prospectulă ce am publicată în luna lui Septembre din anulă trecută 1885 privitoră la apariţiunea unei a doua 
ediţiunl a dicţionarului Alexi, venimă a însciinţa pe m. o. publică, că tipografia Thiel dt Weiss din Bucurescî, tără scirea şi autorisaţiunea 
autorului, după cum însuşi D. Ioană Weiss a mărturisită in deposiţiunea sa făcută dinaintea Domnului jude de instrucţiune la parchetulü v 
tribunalului de Ilfov, camera Nr. 3, a publicată două ediţiuni, adică ediţiunea a doua şi a treia, din care a doua s’a epuisată, ér a treia 
se află sub oprire judeoátoréscá.

Pentru ca on. publică să recunóscá esemplarele autorisate şi să nu le confunde cu cele contrafăcute, nu vomă mai arăta, pe titlu 
dicţionarului nostru, rat este a doua ediţiune, ci după numărulă esemplareloru eşite până acum de sub presă, vom indica cifra loră şi adică:
„a opta miiă de esemplare,“ „a noua miiă etc.u

B r a ş o v ă ,  1 Martie nou 1886. Tipografia ALEXI. I
Tipografia ALEXI Braşovă.


